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POZNÁMKA:
Tento návod byl přeložen z původního anglického návodu za použití 
umělé inteligence a strojového překladu.



Děkujeme Vám za zakoupení dvouzónové indukční varné desky 2 x 5000 W / čtyřzónové 4 x 5000 W FORGAST. 
Pro zajištění bezpečnosti a správného provozu zařízení je nezbytné se před jeho prvním uvedením do provozu důkladně seznámit s 
tímto návodem k použití.
Návod k použití je nutné uchovávat na bezpečném a personálu snadno přístupném místě. Jako výrobce si vyhrazujeme právo na 
změny parametrů a technických řešení s cílem neustálého zvyšování kvality našich výrobků. Informace a parametry uvedené v 
tomto návodu se mohou lišit od skutečného stavu, avšak nemají zásadní vliv na používání zařízení.

1. BEZPEČNOST 

1. Po dodání zařízení je nezbytné bezpodmínečně ověřit jeho stav z hlediska kompletnosti a případných dopravních poškození. V případě 
zjištění nesrovnalostí nebo poškození je nutné postupovat v souladu s ustanoveními Obecných záručních podmínek uvedených v této uživa-
telské příručce.
Za žádných okolností nesmí být zařízení poškozené při dopravě používáno. Použití poškozeného zařízení může způsobit zranění osob, po-
škození zařízení nebo majetkové škody, za které výrobce nenese odpovědnost.

2. Zařízení musí být provozováno za podmínek uvedených v návodu a v souladu s určeným účelem, pro který bylo navrženo a vyrobeno.

3. Během používání zařízení je nutné jej chránit před kontaktem s vodou. Toto platí rovněž pro všechna elektrická připojení.
V případě kontaktu s vodou je nutné zařízení okamžitě odpojit od zdroje napájení a před dalším použitím nechat zkontrolovat autorizovaným
servisem Forgast. Nedodržení tohoto postupu může vést k úrazu elektrickým proudem a ohrožení života.

4. Zařízení nesmí být nikdy samostatně otevíráno.

5. Všechny větrací otvory musí zůstat volné, aby bylo zajištěno správné chlazení zařízení. Do větracích otvorů zařízení nesmí být vkládány 
žádné prvky, které nejsou součástí standardního nebo volitelného příslušenství.

6. Napájecí zástrčku je třeba uchopit suchou rukou. Při odpojování zástrčky ji vždy uchopte za samotnou zástrčku, nikdy za napájecí kabel. 
Je nutné pravidelně kontrolovat stav zástrčky a napájecího kabelu. V případě zjištění poškození nebo nesprávné funkce zařízení jej ihned vy-
řaďte z provozu a kontaktujte autorizovaný servis Forgast. Napájecí kabel chraňte před kontaktem s horkými nebo ostrými částmi vybavení,
ohněm či jinými předměty.
Zajistěte, aby kabel nebyl vystaven náhodnému zatažení nebo zakopnutí.

7. Nepřipojujte zařízení do zásuvky, ke které je současně připojeno více dalších spotřebičů.

8. V případě převržení nebo pádu zařízení je před dalším používáním nutné zajistit jeho kontrolu nebo opravu v autorizovaném servisu For-
gast. Nikdy se nepokoušejte zařízení opravovat sami, protože to může ohrozit život.

9. Je přísně zakázáno provádět jakékoliv konstrukční změny nebo úpravy zařízení.

UPOZORNĚNÍ!
Připojení, úpravy nebo opravy stávající elektrické instalace musí provádět osoba, která zná obsah návodu k použití zařízení, je 
řádně proškolená a disponuje potřebnými oprávněními.
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10. Je nezbytné průběžně kontrolovat funkčnost zařízení a v případě zjištění nesprávností v jeho provozu nejprve využít informace uvedené 
v tomto návodu k použití. Pokud není možné zařízení spustit nebo dosáhnout správných pracovních parametrů, je nutné kontaktovat autori-
zovaný servis Forgast. 

11. Osoby mladší 18 let, osoby s pohybovým či mentálním postižením a osoby bez znalostí správného používání zařízení mohou zařízení ob-
sluhovat pouze pod dohledem a kontrolou osoby odpovědné za bezpečnost.

12. Neposouvejte zařízení, pokud na něm stojí hrnec nebo pánev.

13. Nepřehřívejte prázdné nádoby. Zabraňte jejich přehřátí.

14. Na horní desku zařízení neumisťujte kovové předměty, jako jsou nože, vidličky, lžíce, pokličky, plechovky nebo hliníkové fólie. 

15. Používejte zařízení tak, aby kolem něj byl dostatečný volný prostor. Zachovejte volný prostor vpředu a na pravé či levé straně zařízení.

16. Nepoužívejte zařízení na předmětech s nízkou tepelnou odolností.

17. Nevkládejte mezi hrnec nebo pánev a zařízení papírový list, protože by se mohl vznítit.

18. V případě poškození horní plochy zařízení je nutné jej okamžitě vyřadit z provozu a kontaktovat servis Forgast. 

19. Nezablokujte přívod ani odvod vzduchu.

20. Nedotýkejte se horní desky zařízení ihned po sejmutí nádoby, protože horní plocha může být velmi horká.

21. Neumisťujte zařízení v blízkosti předmětů citlivých na magnetické pole, jako jsou rádia, televizory nebo platební karty. 

22. Výměnu součástí, opravy a údržbu zařízení smí provádět pouze autorizovaný servis Forgast. 

23. Při čištění, údržbě nebo delší přestávce v provozu zařízení vypněte podle pokynů v návodu a vytáhněte zástrčku ze zásuvky.

UPOZORNĚNÍ!
V případě ponechání zástrčky v síťové zásuvce zůstává zařízení trvale pod napětím.
Je nutné zajistit snadný přístup k zástrčce i k síťové zásuvce. To umožní jednoduché odpojení zařízení a rychlé odpojení napájení
v případě vážné poruchy. 

UPOZORNĚNÍ!
Nedodržení výše uvedených pokynů může způsobit vážná zranění, ohrožení života, poškození zařízení nebo vznik závažných 
materiálních škod, za které výrobce nenese odpovědnost. Nedodržení výše uvedených pokynů může vést ke ztrátě záruky.
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2. URČENÍ 

Čtyřzónová indukční varná deska může být použita k vaření, dušení, smažení a udržování teploty pokrmů za použití nádob určených pro 
provoz v technologii elektromagnetické indukce. 
Korpus indukční varné desky je vyroben z vysoce kvalitní nerezové oceli s antikorozními vlastnostmi.
Vnitřní rám je pevný a odolný.
Snadné ovládání zajišťuje jedno funkční tlačítko, regulační knoflík a digitální displej pracovních parametrů.
Zařízení je kompatibilní s nádobím o průměru od 160 do 300 mm. 
Díky možnosti nastavení teploty nádoby (60–240 °C), času (0–180 minut) a výkonu 4 × 5000 W nabízí zařízení široké využití při práci 
v kuchyni. 
Bezpečnost je garantována systémem kontroly pracovní teploty a automatickým vypnutím zařízení v případě přehřátí.

3. TECHNICKÉ ÚDAJE 

4. PŘEPRAVA A SKLADOVÁNÍ 

Při přepravě je nutné s přístrojem zacházet opatrně a vyvarovat se otřesů. Zabalený přístroj nesmí být skladován venku na volném prostran-
ství. Přístroj je třeba umístit do větrané místnosti s nízkou vlhkostí, která nezpůsobuje korozi. Přístroj nesmí být otáčen v rozporu s označením
na obalu. 
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Název 
Dvouplotýnková indukční varná deska 

2 x 5000W
Čtyřplotýnková indukční varná deska 

4 x 5000W

Model FG09034 FG09035

Napájecí napětí 380V 50Hz 380V 50Hz

Výkon 2 x 5000W 4 x 5000W

Průměr nádoby 160 - 300 mm 160 - 300 mm

Rozměry 400 x 900 x 900 mm 800 x 900 x 900 mm

Rozsah teplot 60 oC~240 oC 60 oC~240 oC

Detekce nádoby ano ano 

Digitální displej ano ano 

Hmotnost (netto) 31,6 kg 79 kg

Materiál krytu nerezová ocel nerezová ocel 

Materiál horní desky sklo sklo 



5. INSTALACE 

Místo instalace musí být rovné a stabilní.
Není dovoleno skladovat hořlavé předměty v blízkosti zařízení.
Teplota okolí nesmí překročit +45oC.
Relativní vlhkost okolí musí být nižší než 80 %.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou viditelné přepravní poškození, a odstraňte ochrannou fólii. 

Zadní panel indukční varné desky je vybaven konektorem napájecího kabelu, přičemž pří-
slušné fázové vodiče jsou označeny na připojovacím konektoru se šrouby podle níže uvede-
ného schématu:

UPOZORNĚNÍ!
Nepoužívejte jiné napájení než to, které je uvedeno na typovém štítku.
Nesmí být používán proudový chránič, který nesplňuje bezpečnostní normy. 
Proudový chránič, pojistka a napájecí zásuvka musí být instalovány v blízkosti zařízení.
Montáž a údržba elektrické instalace musí být prováděna autorizovaným servisem Forgast nebo osobami s příslušnými opráv-
něními.
Zařízení musí být uzemněno prostřednictvím zástrčky.

UPOZORNĚNÍ!
Zástrčka a zásuvka musí být v pořádku a zaručovat správné spojení.
Nesmí být připojována další zařízení do téže síťové zásuvky.

6. OBSLUHA 

Před prvním uvedením do provozu je nutné zkontrolovat parametry zařízení uvedené na 
typovém štítku a porovnat je s parametry elektrické instalace. 

1. Připojte varnou desku do elektrické zásuvky. Umístěte vhodný kuchyňský nádobí na střed 
varné zóny. 

2. Pro zapnutí zařízení otočte ovládací knoflík z polohy do požadované polohy 

ve směru hodinových ručiček.

3. Tlačítko Power/Temp přepíná funkci ovládacího knoflíku mezi regulací výkonu a regulací teploty 

a naopak. Vybranou funkci signalizuje kontrolka u názvu funkce. 

4. V režimu regulace výkonu lze zvolit rozsah od úrovně 0 do úrovně 10. Zvolená úroveň je zobra-
zena na digitálním displeji. 

5. V režimu regulace teploty lze nastavit rozsah od 60oC do 240oC.
Upozornění! Naprogramovaná teplota se vztahuje na skleněnou varnou desku, nikoli na teplotu nádoby.
Zvolená teplota je zobrazena na digitálním displeji. 

6. Po otočení ovladače do polohy topné pole přestane pracovat, spustí se chladicí ven-
tilátor a po přibližně jedné minutě je zařízení vypnuto.
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Ocelové a smaltované nádoby 

Nerezové a smaltované konvice 

Železné hrnce a pánve 

Ocelové, smaltované, hliníkové a nerezové 
pánve určené pro indukční varné desky 

Nerezové hrnce určené pro indukční varné desky 

Ocelové a železné desky 

Hrnce s kulatým dnem 

Hliníkové a měděné hrnce 

Dno menší než 16 cm 

Hrnec s nožičkami 

Keramický hrnec 

Žáruvzdorný skleněný hrnec 

7. Nádobí vhodné k použití:

Nádobí určené pro indukční varné desky je označeno na dně 

8. Nádobí nevhodné k použití:

Žáruvzdorné skleněné a keramické nádobí, měděné a hliníkové pánve a hrnce. 
Pánve a hrnce s zaobleným dnem a dnem o průměru menším než 16 cm. 

9. Během používání se zařízení může zahřívat.

UPOZORNĚNÍ!
Povrch zařízení může být během provozu velmi horký.

UPOZORNĚNÍ!
Pokud je horní povrch zařízení prasklý, je nutné zařízení okamžitě vypnout, aby se zabránilo riziku úrazu elektrickým proudem. 

7. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 

Před čištěním zařízení jej vždy vypněte a odpojte ze sítě vytažením zástrčky ze zásuvky.
Po odpojení zařízení od napájení nechte zařízení vychladnout na pokojovou teplotu. 
K čištění použijte vlhký hadřík a malé množství speciálního čisticího prostředku Forgast určeného pro vnější povrchy.
K čištění indukční varné desky nesmí být používány benzín, ředidlo, ostré kartáče ani brusné prášky.
Pokud jsou nádoby používány bez předchozího očištění, může to způsobit vznik odbarvení nebo spálených skvrn na horním povrchu zařízení.

Pomocí vysavače odsajte prach z přívodu a vývodu vzduchu, který ventiluje a chladí vnitřek zařízení. Nedodržení tohoto postupu může způ-
sobit poškození zařízení a ztrátu záruky výrobce.
Nepoužívejte tekoucí vodu ani vodu pod tlakem k mytí varné desky. 
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KÓD CHYBY PROBLÉM ŘEŠENÍ 

E0
Na indukční varné desce není umístěno žádné nádobí. Pou-
žité nádobí není vhodné pro indukční varné desky. 

Umístěte nádobí na varnou desku do vyznačené oblasti
. Použijte vhodné nádobí.

E1

Teplota IGBT (výkonového tranzistoru) je příliš vysoká.
Došlo k poškození ventilátoru chladícího elektronické sou-
částky zařízení. Došlo k poškození IGBT (výkonového
tranzistoru). 

Vyčistěte větrací otvory. Zkontrolujte vzdálenost od 
stěn, aby byl zajištěn správný průtok vzduchu.
Vypněte zařízení a nechte jej, dokud teplota neklesne na 
bezpečnou úroveň. Zkuste zařízení znovu spustit. 
Pokud se chybová zpráva opět objeví, obraťte se na 
servisní středisko. 

E2
Snímač teploty nádoby je poškozen nebo je teplota ná
doby příliš vysoká (například při použití grilovacích 
pánví nebo prázdných nádob).

Odstraňte nádobí z indukční varné desky. Vypněte zaří-
zení a nechte jej, dokud teplota neklesne na bezpečnou 
úroveň. Zkuste zařízení znovu spustit. 

E3 Nevhodné napájecí napětí.
Zkontrolujte hodnotu napájecího napětí. Pokud napětí 
odpovídá parametrům uvedeným na typovém štítku, znovu
zapněte indukční varnou desku.

8. ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ 



9. ZPRACOVÁNÍ ODPADŮ A LIKVIDACE 

Na konci životního cyklu produktu nesmí být zařízení likvidováno na místech, která by mohla ohrozit životní prostředí.
Je povoleno dočasné skladování nebezpečného odpadu za účelem jeho následné likvidace. Je nezbytné dodržovat předpisy o ochraně život-
ního prostředí platné v zemi, kde je zařízení používáno.

Zařízení musí být předáno specializovaným firmám k jeho sběru, demontáži a likvidaci.
Zařízení je nutné demontovat, rozdělit komponenty a třídit je podle jejich chemického složení, přičemž je třeba vzít v úvahu, že některé z 
nich lze recyklovat a znovu využít obdobně jako komunální odpad. Před likvidací je nutné zajistit, aby zařízení nebylo dále použitelné, odpo-
jením napájecího kabelu. 
Materiál vzniklý likvidací, pokud nebude znovu využit, je třeba předat do sběrného místa nebo na skládku odpadů v souladu s platnými 
předpisy.

Jakýkoli symbol WEEE na výrobku znamená, že nesmí být považován za komunální odpad. Je nutné jej zlikvidovat správným způsobem, aby 
se zabránilo negativním dopadům na životní prostředí a zdraví lidí.
Pro více informací o recyklaci tohoto produktu kontaktujte výrobce, servis nebo místní zařízení pro likvidaci odpadů.

Demontáž zařízení musí být prováděna kvalifikovaným personálem.

Pokud je plánována pozdější instalace zařízení, všechny práce musí být prováděny s maximální opatrností, aby nedošlo k poškození jeho 
součástí.
Výrobce neodpovídá za jakékoli závady nebo nepříjemnosti způsobené neoprávněným personálem obsluhujícím zařízení.

LIKVIDACE 
Obal a materiál, z něhož je vyroben, jsou zcela recyklovatelné a jsou označeny příslušným symbolem. .

Při likvidaci je nutné dodržovat platné místní předpisy. Části obalu (plastové sáčky, kousky polystyrenu apod.) je třeba ucho-
vávat mimo dosah dětí, protože představují potenciální nebezpečí.
Zařízení bylo vyrobeno z materiálů vhodných pro recyklaci. Toto zařízení je označeno jako shodné s evropskou směrnicí o po-
užitých elektrických a elektronických zařízeních. Zajištěním správné likvidace tohoto zařízení lze předejít možným negativním
dopadům na životní prostředí a zdraví lidí.

Symbol na zařízení nebo v přiložené dokumentaci znamená, že zařízení nesmí být likvidováno jako běžný domácí odpad. Zaří-
zení je nutné předat do specializovaného sběrného místa určeného k likvidaci a recyklaci elektrických a elektronických zařízení
. Při likvidaci zařízení je nutné zajistit, aby nebylo možné jej použít (spustit), a to odříznutím napájecího kabelu a odstraněním
dvířek přihrádky a dalších částí, které by mohly představovat nebezpečí.
Nesmí dojít k situaci, kdy by bylo možné po zařízení lézt nebo v něm zůstat uvězněn. Zařízení je nutné likvidovat v souladu s 
místními předpisy o nakládání s odpady, odevzdáním do specializovaného sběrného místa. Zařízení nesmí být ponecháno 
bez dozoru, protože může představovat nebezpečí pro děti.

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Zařízení bylo vyrobeno v souladu s bezpečnostními požadavky stanovenými evropskými směrnicemi a příslušnými normami.
Po dosažení této shody výrobce prohlašuje, že jeho výrobky jsou v souladu s platnou evropskou legislativou a jsou proto 
opatřeny příslušným označením CE, které umožňuje jejich prodej v zemích Evropské unie. 
Prohlášení o shodě je na požádání uživatele k dispozici v elektronické nebo tištěné podobě v sídle výrobce. 
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